ДПТНЗ «Бородянський професійний аграрний ліцей» 
«І мою мову, мову солов’їну я слухаю під сонцем і дощем»
Зустріч у літературній вітальні

з Валентиною Каменчук, членом НСП України, старшим науковим співробітником Національного музею літератури України
                                                                                       Людмила Кириленко,

                                                                                       бібліотекар I категорії;
                                                                                       Олександр Ярмолицький ,

                                                                                   майстер виробничого навчання
Бородянка , 2017
(слайд 1)          
          Тема. «І мою мову, мову солов’їну я слухаю під сонцем і дощем» 

Мета. Познайомити ліцеїстів із творчістю члена Національної спілки письменників України старшого наукового співробітника Національного музею літератури України В.В. Каменчук; поглибити знання з літератури рідного краю; розвивати в учнів поетичне сприйняття навколишнього світу, збагачувати словниковий запас; виховувати пошану до рідної мови як надбання українського народу, любов до України, природи рідного краю, бережливе ставлення до неї. 

Обладнання. Ноутбук, екран, проектор, мультимедійна презентація. На сцені напис: «І мою мову, мову солов’їну я слухаю під сонцем і дощем», тека з поезіями авторки та матеріалами про неї; книжкова виставка «Мова - душа нації» . 
(слайд 2)
Перебіг заходу

У виконанні ліцеїстів звучить пісня «Ласкаво просимо» сл. В. Крищенко,                                 муз. І. Білозір 

Бібліотекар. Змалку і до кінця життя книги ведуть нас цікавими , мудрими життєвими стежками, знайомлять із прекрасним, учать розумному, доброму, вічному. Хто з дитинства навчився шанувати книгу, той не може вирости поганою людиною. Поезія ж взагалі робить нас людянішими, добрішими, вчить шанувати і любити рідну землю, материнську мову, природу рідного краю, пам’ятати своїх пращурів та не забувати, частинкою якого народу ми є.  Адже, як сказала Ліна Костенко, «Поезія – це завжди неповторність, якийсь безсмертний дотик до душі ». 
(слайд 3)

Тому темою нашої сьогоднішньої зустрічі у літературній вітальні обрано рядки «І мою мову, мову солов’їну я слухаю під сонцем і дощем» нашої землячки Валентини Віталіївни Каменчук, члена Національної спілки письменників України, старшого наукового співробітника Національного музею літератури України. Вона – чудова сучасна українська письменниця, неповторна, самобутня. Пише поезії та казки для дітей і дорослих, перекладає з болгарської. Ви знайомі з нею саме як з автором книжок для дітей. А от вірші для дорослої аудиторії, на жаль, мало відомі широкому читацькому загалу.
     (слайд 4)
Ведучий 1. Народилась В. В. Каменчук 1956 року у с. Дружня Бородянського району Київської області. Перший клас вона закінчила в Бородянській неповній школі, потім продовжувала навчання у Боярській школі-інтернаті та Бородянській середній школі.
       Ведучий 2. Ще під час навчання на факультеті журналістики у Київському національному університеті імені Т. Г. Шевченка вийшла перша збірка поетеси – «У чаплі буде свято», схвалена Михайлом Стельмахом. Працювала Валентина Віталіївна у Переяслав-Хмельницькому історико-культурному заповіднику, видавництві дитячої літератури «Веселка», а з 1986 року до сьогодні – у Національному музеї літератури.
(слайд 5,6)

Ведучий 1. У 1979 -1991 роках вийшло друком ще три збірки поезій для дітей. За рекомендацією класика української літератури Дмитра Білоуса, Валентину Каменчук було направлено до Болгарії, де вона вивчала болгарську мову при Софійському університеті імені Климента Охрицького. 
                                                                                                                                   (слайд7)

Ведучий 2. Твори Валентини Віталіївни сповнюють серця читачів тією ніжністю, душевною добротою, якої так не вистачає їм у наш час.

В світі стільки краси і добра.

Сукня в літа така квітчаста.

Сірий вовчик в суцвітті трав
По вуха сидить у щасті.


Ведучий 1. Коли читаємо вірші Валентини Віталіївни, дивуємося, як напрочуд легко і просто вони западають у душу, відкладаються в пам’яті. Створені нею образи легкі і рідні для сприймання. Ці вірші хочеться декламувати, інсценізувати, вони пробуджують уяву. 
(слайд 8)
У виконанні ліцеїстів звучать поезії 
                  Молились прапращури небу         
Молились прапращури небу,
Молились до вітру,

І дубу крислатому.

В молитвах була в ті часи потреба.

Молюся і я в столітті Двадцять першому.

Молюся! Треба!

Геть відкину слова, що мовчать,

Відсію полову пишнот словесних.

Атом найгострішим лезом ножа

Корінь народу нашого торкнувся,

Але не закреслив!

Молюся воді,
Молюся вітру і сонцю,

Берегині, Ярилу –
Добрим богам язичницьким.

За хліб наш насущний – без стронцію, за нерадіактивність

І за незнищеність.

… І гуркоче Перун в золотій колісниці.

Пророчить слова магічні:

Народ наш був.

Народ наш є.

Народ наш буде вічно!     

(слайд 9)

Ведучий 2. Поезії Валентини Каменчук учать нас віртуозно володіти словом. На жаль, сьогодні питання української мови постало в суспільстві надзвичайно гостро. Доля нашої рідної мови в державі залежатиме від того, як рідне слово бринітиме в наших душах. Будемо небайдужі до рідного слова – ось тоді і мова житиме.
(слайд 10)
«Скажи мені, вітре»
Скажи мені, вітре,

Скажи мені, світе,

Хто виткав

Найпершу праслова основу?

Хто вимовив,

Виспівав

Перші у світі слова?

Напевне,

То був наш найперший

Прапращур,

Що жив у печері,

Мав сонце свободи,

Мав спокій, мав хащі,

І душу слов’янську

Відкриту мав настіж.

Не знав Кос-Аралу,

Не знав Соловків,
А думав так просто і вільно,
Як жив,

Як співав,

Як любив!
(слайд 11,12) 
«Калин багато є на Україні».

Калин багато є на Україні.

Пісень багато недоспіваних іще.

І мою мову, мову солов’їну

Я слухаю під сонцем і дощем.

І не набридне все те до загину,

Бо то моя молитва – чиста і свята, -

На Україні бачу Україну,

Хоч рушників замало у хатах!
(слайд 13) 

У виконанні Наталії Поплавської звучить пісня «Звучи, рідна мова»,                                          сл. А. Демиденко, муз. О. Семенов   

Ведучий 1. Не могло залишити байдужою Валентину Віталіївну, як і всіх її земляків, те, що Україна після атомної катастрофи 1986 року стала скорботною чорнобильською матір’ю для українського народу, і весь світ живої природи став її невинною жертвою. До болю пронизливі вірші цієї тематики. Гірка іронія у рядках, про те, як у перші тижні аварії на ЧАЕС СРСР замовчував вселенський масштаб Чорнобильської трагедії.  
(слайд 14) 
Сяйво згаслої зірки

У напівтемному небі …

Квітка, трава, і листочок найменший

Дихають гірко, гіркіше не треба.

Дихають гірко
Земля і вода,

Вітер і зірка,

І лани неозорі.

І вже не тільки

Риба у річці і морі, -

Але і хрущі, і метелики  й птахи

Не в глибокій воді – на суші

В невидимі атомні сіті

Ловитися змушені.

                                                                       ***                                                  (слайд 15) 
Не оголошуються нині війни.

Та коли зійшла над Дніпром

Полинова зоря,

Що спалахнула над Прип’яттю, -

Люди стали схожі на перелітних птахів,

Які мусять летіти у вирій.

Мусять. Повинні, але не хочуть.

«Птахи залишають гнізда

І повертаються. А ми?»

Бідкається бабуся

Із-під Чорнобиля,

Що  уперше за вік свій довгий

Страшенно боїться зими.

                                                               ***                                                   (слайд 16)
Я прокинулась в карцері серця

На грубій холодній соломі.

З газетних шпальт,

Що пахнуть словесним єлеєм,

Довідуюсь знову і знову –

Чорнобиль – це просто маленька жертва
Науки. Помилка доби моєї.

                                                          ***                                            (слайд 17)  
У служби дозиметричної

Точність

Строгоматематична:

Вимірює все блискавично.

Та навіть вона неспроможна

Полічити,
Наскільки ж то

Голосочків пташиних

Одразу поменшало в світі

Тієї страшної весни чорнобильської,

І того чорнобильського літа?

                                                                   ***                                                  (слайд 18)
Зірка  скотилась на землю

І впала на списи трав.

Така золота,така таємна,

Такої ще світ не знав.

Світилася дивним трепетом

Ця зірка чи, може, метеорит.

Чи, може, навіть супутник,

Що в інопланетників

Із далеких зійшов орбіт.

…Не хочу, щоб в хмарних далях

Ще ніким не відкритих планет

Зіркою, що від атому догоряє,

Нашу землю назвав там поет.
(слайд 19)
***

Тінь Гоголя  
Полинова зоря гірким плечем

До цвіту акації тулиться. 

Тихо-тихо Дніпро тече. 

Тече і журиться. 

Зустріла в Києві на Подолі

Тінь Гоголя в чорній крилатці. 
Високий – врівні з тополями, 

З китицею акації. 

Ніч загубила ключі. 

Золоті ключі

Від свого обійстя … 

Яке було в нього світанне обличчя! 

Ніколи нічого в житті не просив. 

А тут … 

Благав – шепотів: 

· Дніпре! 

· Ти тільки течи! 
· Чуєш? 

· Течи 

· Течи і смійся! 

                                                                    ***                                     (слайд 20)
Кажуть зірки до ясного місяця:
- Що то робиться на землі!

Подивися –но.

Поменшало на землі

Садків вишневих.
Побільшало багатоповерхових

Будинків,

Що кутаються

Від цивілізації

У виноград і плющі,

А до кого ж тоді весною

Летітимуть в гості хрущі?
(слайд 21)
Ведучий 2.  Твори Валентини Каменчук – це завжди подорож у таємницю людської душі – зустрічі з натурою чистою і нелукавою, її пошуками добра і краси. Поетеса ніби веде дискусію з читачем, вводячи у неї власну думку і, в той же час, не нав’язуючи її співрозмовнику. Вона по-своєму пояснює у поезіях проблеми сучасності, що дає можливість глибше їх осмислювати.

(У виконанні ліцеїстів звучать поезії)                              

(слайд 22)
Хліб

Хто ти, жінко, з якого роду?

Як нажала свій перший сніп?

Як вікам всім грядущим на подив

Замісила свій перший хліб?

Ти була як і я – слов’янка.

І жила на оцій землі.

Відсвітились твої світанки,
Та сліди не згубились в імлі.

Твоя врода і твоя сила,

І любов твоя, і пісні,

Народивши бога Ярила,

В життєдайність зерна проросли.

Живить кожного хліб твій насущний.

І допоки він є на землі –

Не зачерствіти нашим душам

І серцям нашим не обміліть!

(слайд 23 (музика вітру)
Городище

Червоне сонце. Вітер свище.

Трави густої зелен спис.

Зітхає древнє городище,

Що градом звалося колись.

Прадавніх сосен шорстке тіло

Вали вкриває глицею.

Мовчать в стежках давно замшілих

Сліди слов’янських лицарів.

І тільки вітер … Вітер свище

І дуб край вічності стоїть.

… Озвалось раптом городище

Безсмертним подихом століть.

                                                           ***                                        (слайд 24)
Обличчя молодої трипільки    
Дерном, наче шерстю шорсткою 
Позаростали найперші хліборобські житла. 

Доводять учені, що оця земля трипільська 

Нивою золотого колосся колись квітла. 

… Серпи залишились трипільські з кременю. 

Солярні знаки  лишились на посуду вінцях. 

Пізньої ночі сама повертаюсь з розкопок. 

Обоє усміхнені – я і зірка … 

Десь палять багаття. Полин пахне гірко. 

Усміхаюсь, бо на мене дивиться зірка

Забутим, прекрасним обличчям 

Молодої жниці трипільської.  

                                                  ***                                       (слайд 25)
Я паличку дивну маю

В особі книжки.

Захочу –

Завісу віків піднімаю,

Хочу іду на прогулянку

Пішки

Терновим шляхом історії
І все роздивляюсь.

От, скажімо, сьогодні –
Сьогодні

Я побувала

В далекій прадавній, історії

Добре відомій Греції,

Де правили світом

Божки та божата.

Там святом найбільшим

Було,здається,

Святої істини втрата.

Нічого не варт було

В Греції

За нізащо людину стратити,

Долю її перекреслити…

… Сміється розкотисто місяць:

· Ой, тримайте, щоб я не згас!

Нащо так далеко ходити

До Греції,

Подивися, що робиться

В нас!

(слайд 26)
Притча про бабусю історію

Сьогодні під небом зоряним

У літописному місті Дружі

Зустріла я характерницю –

Стареньку бабусю Історію

Із посохом, із рожевою мушлею.

Зо дві хвильки вона мовчала,

Очіпок поправила величаво.

Подивилася пильно –

Потому – лукаво.

І от що мені сказала:

· Дороги мої теплим порохом встелені.

А знаєш, які колись були велетні?!

У вас комп’ютери, телеекрани –

Усе це прекрасно. Усе це гарно.

А от колись нічого не варт було

Навіть дитинці

Гору звернути

Пальцем мізинцем.

Колись

Семилітнє хлоп’я білочубе

Могло із корінням

Висмикнуть дуба.

А дівчатка найбільше

Любили сорочки сушити

На туровім розі.

Все то колись!

Така от історія.
… Сміється бабуся Історія.

Їй п’яти лоскоче

Кумедний асфальт

При дорозі.
(слайд 27)
Ведучий 1. Переймається Валентина Каменчук також  і роллю поета, його пристрасного і ніжного слова у тривожному й грізному, а також прекрасному нашому сьогоденні, на нашій великій і, разом з тим, маленькій та беззахисній Землі. 
У світі прекрасному, 

У світі тривожному й грізному. 

Життя поетів і воїнів 

Завжди складалось по різному.

Різне мали вони оточення, 

Кожному доля по різному  

Ткала сувої хвилин …

Одним словом, - усе було різне,

Окрім одного – 

Була у них формула спільності – 

Дух у них був один ! 

                                                        ***                                           (слайд 28) 
Одне і те ж сонце гріє,
І зорі для всіх одні. 

І небо одне голубіє

Усім на планеті землі. 

Одні і ті ж блискавки сяють

На двох однакових півкулях.  

З одного ж і того металу 

І шрифт виливають, і кулю.


Ведучий 2. Поетеса має своє особливе бачення світу, у якому поєднуються світлий розум і мудрість, набута з життєвим досвідом. Її твори наповнені щирістю і світлом доброти. У німих, здавалося б, рядках відшукуємо співрозмовника і порадника, співзвучних стану нашої душі.

 (слайд 29)
Вітряки 

Є гарний звичай в нашого народу, - 

Він жив одвічно у віках

І переходив з роду і до роду – 

Лишати хліб у вітряках. 

Хліб той силою пах молодою 

І ніколи не був черствим.

Над журбою, над втомою, над бідою

Хліб засвічувати міг зірки.

І здавались тоді подорожньому 

Сніг чи злива – органами, 

І зникала утома здорожена, 

І озивались дороги несходжені

Передчуттям лише до гарного.  

(слайд 30)
Скарб
Грушу суху корчували.

І раптом – із під коріння

Прадавні монети впали

Золотим говорінням.

… Дивлюсь на багатство

Розкішного скарбу.

Того, хто надбав оцей скарб –

Дуже давно вже на світі нема…

Його без скорботи,

Без жодного карбу

Давно проковтнула сира земля.

Ні імені не лишилося, ні могили.

І все-таки дуже страшно, коли людина

Лише скарб отакий по собі залиша.

                                                                  ***                                              (слайд 31 )
Світ збагнув,

Осягнув

Любов і ненависть,

Світ відчув на собі

Помилок гіркість.

І тепер одне

Залишається –

Почати усе спочатку

З глини,

З ночі,

З зірки.

                                                         ***                                         (слайд 32)
Буває так, що світ потьмариться

І зникне світлості оаз,

І на душі на дощ нахмариться 

Від кривд, неправди і образ.

Коли ні світла, ані відсвіту,

Коли лиш тиша грозова – 

Озвуться раптом в щирім голосі

Прості і лагідні слова.

Такі всевладні, наче злива, 

Що спраглу землю обійма, - 

Й душа засмучено – щаслива  

Всміхнеться барвами всіма. 
 (слайд 33)
Говори тихо

Говори тихо.

Тоді вирине місяць

На срібному човнику,
Обережним веслом кермуючи,
Щоб зірок на росу не струсити.

Говори тихо.

Тоді ми почуємо,
Як бронзовий серп
У найпершої в світі жниці

Уперше колись вітався

З прапершими колосками.

Говори тихо.

Тоді найнижча травинка
І найменша комашка,

І хрущ, і метелик,
І навіть весняний вітер

Тебе почують і зрозуміють.

Говори тихо.

Тоді оченята усіх росинок,
Таких допитливих і цікавих,
Запам’ятають тебе

Надовго

І усміхнуться сніжинками взимку.

Говори тихо.

Тихо-тихесенько.

Тоді ми не розучимося

Нашої спільної мови -
Мови птахів, дерев,

Квітів, комах,

Мови весняного вітру,

Метеликів і трави.

Говори тихо.

Тихо-тихесенько говори.

                                                                                                                (слайд 34)
Бібліотекар. Сподіваюсь, ви відчули, що поезії Валентини Каменчук мають різну тональність звучання, різняться настроями, своїми світлотінями. Проте вона має дивну здатність вносити у буденну сірість, у жорстоку реальність нашого світу радість і позитив.


А зараз запрошуємо до слова члена НСП України, нашу землячку Валентину Віталіївну Каменчук.

Бібліотекар.  У подарунок дорогій гості ліцеїсти виконують пісні           (слайд 35 ) 

                                                                                                           (відеокліп про Україну)
1. « Рідна мова» сл.. С. Булах, муз. Б. Осадчук;

2. «Ми твоє майбутнє, Україно» сл.. і музика Наталії Май
(слайд 36)
Спілкування з поетесою, фотографування на згадку.

